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1. INTRODUCCION

Esta Guia de instalacion describe como instalar los Adaptadores Inalambricos de Altas Prestaciones. Estos
adaptadores permiten la transmision de la sefial de video o conectividad a Internet sin necesidad de cable

entre el router de banda ancha y el Descodificador de Imagenio.

El contenido de la caja es:

1 x Adaptador inaldambrico
de Altas Prestaciones.
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1 x Cable Ethernet
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2.EJEMPLOS DE USO DEL ADAPTADOR
INALAMBRICO DE ALTAS
PRESTACIONES.

Cada adaptador hard de Punto de Acceso (emisor) o de cliente (receptor) indistintamente. El dispositivo que
se conecte al router de Imagenio se auto configurara como Punto de acceso (emisor) . Estos adaptadores
permiten la transmision de la sefial de video o conectividad a Internet sin necesidad de cable entre el router
de banda ancha y el Descodificador de Imagenio

Conexion al Router
Para instalar el Adaptador Inal. Altas Prestaciones, conecta un adaptador al Router de Imagenio (adoptara

automaticamente la funcionalidad de punto de acceso o emisor), para ello conecta un puerto libre del Router
de Imagenio a cualquiera de los puertos del adaptador, utilizando uno de los cables Ethernet.

Figura 1. Conexi6n Adaptador a Router Imagenio
Conexi6n a descodificador de Imagenio o PC.
Del mismo modo, conecta otro adaptador al Descodificador o PC (adoptara automéaticamente la funcionalidad

de cliente o receptor), para ello conecte el puerto Ethernet del Descodificador o PC a cualquiera de los puertos
del adaptador, utilizando un cable Ethernet.

Figura 2. Conexion a Descodificador Imagenio o a PC.
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Nota 1: La distancia de conexion entre los Adaptadores Inalédmbricos de Altas Prestaciones recomendada
para el correcto funcionamiento debera ser entre ambos de un minimo de 2 metros.

Nota 2: Es necesario que el Adaptador Inalédmbrico de Altas Prestaciones se instale en posicion vertical.
Conexién eléctrica

Conecta ambos adaptadores a la corriente eléctrica y al conector POWER. Para su encendido asegurate de que
el botdn de encendido esté en ON.

Comprobacién

Para saber si el adaptador se encuentra conectado a otro adaptador, comprueba que sus LEDS Power y Wire-
less Speed en color verde fijo.

R/ movistar

Indicador de alimentacién

Parpadeo en verde (rapido). Se esta reiniciando la unidad.

Parpadeo en verde (lento). La unidad esta lista. Para el punto de acceso, significa
que no hay ningdn puente ni ning(in otro cliente conectado con él; para el puente,
significa que el puente no esté conectado con ningin punto de acceso.

Verde fijo. El punto de acceso y el puente estén conectados.

Indicador de velocidad inaldmbrica

Modo de punto de acceso.

Verde fijo. La funcién inalambrica esta activada.

Apagado. El punto de acceso no tiene ninguna estacion (puente) conectada con
él.

Modo de puente.

Verde fijo. El puente esta conectado al punto de acceso; la velocidad es buena.
Naranja fijo. El puente esta conectado con el punto de acceso, pero la velocidad
eslenta.

Rojo fijo. El puente no esta conectado con el punto de acceso. Apagado. El
puente no esta conectado con ning(n punto de acceso.

Botén WPS
l Parpadeo en azul. WPS en curso.

Figura 3. Vista Frontal

Comprueba que el servicio de Imagenio funciona correctamente, pudiendo ver los canales en la television, o
que el PC que ha conectado tiene conectividad a Internet.



3.DIAGRAMA DE CONEXION
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Figura 4. Diagrama de conexion

Nota: Para evitar problemas en la asociacion, se debera respetar el diagrama de conexién descrito.

4.CONFIGURACION EQUIPOS

Emparejar adaptadores

Una vez instalados los Adaptadores Inaldmbricos de Altas Prestaciones, tal y como se describe en el diagrama,
pulsa en el adaptador emisor (el que esté conectado al Router) el boton WPS durante un segundo y poste-
riormente el mismo botén en el Adaptador receptor (conectado al descodificador). Pulsa el botén del segundo
adaptador antes de que pasen dos minutos desde la pulsacion en el primer adaptador. El indicador WPS co-
menzard a parpadear en color azul, cuando el proceso de sincronizacion finalice los indicadores Power y Wire-
less speed se fijaran en verde y el indicador WPS se apagara. Si los equipos no se han sincronizado, repita el
proceso de nuevo.

Este proceso de sincronizacion, es necesario Gnicamente la primera vez, una vez sincronizados, podran ser
reseteados o apagados.

Los adaptadores volveran a conectarse en el siguiente arranque de manera automatica.



5.GUIA DE INDICADORES LUMINOSOS

El frontal del equipo dispone de 3 LEDS:

INDICADOR ESTADO/COLOR SIGNIFICADO
Encendido El equipo esta alimentado por la corriente eléctrica.
Power Parpadeo verde El eguipo gsta arr.anc’ando y el adaptador inaldmbrico no
estd asociado a ninglin adaptador.
" Adaptador encendido y asociado correctamente a otro
Verde fijo
adaptador.
Verde fijo Velocidad mayor de 20 Mb.

['r

Velocidad Red
Inaldmbrica

Naranja fijo

La velocidad no es dptima, menor a 20 Mb. Para mejorarlo
acerque los dispositivos.

Rojo fijo

Dispositivo fuera de cobertura, no se encuentra asociado a
otro dispositivo.

Apagado

El equipo esté arrancando.

WPS

Parpadeo azul

Se ha activado el proceso WPS (emparejamiento con otro
dispositivo)

Apagado

Proceso WPS no activado.

Tabla 1. Descripcion de los LEDs

En la siguiente figura se puede ver una descripcion de la parte trasera del equipo:

Figura 5. Vista trasera

Botdn de restauracion de configuracion predeterminada

Puertos Ethernet

Conector de alimentacion

Botdn de encendido/apagado




ELEMENTO SIGNIFICADO

- . Botdn para restablecer el equipo a valores de fabrica
Reset a valores de fabrica

Puertos Ethernet para conectar el cable Ethernet al
Router Imagenio , Decodificador Imagenio o PC

R

Puertos Ethernet

B
B
Conexion fuente alimentacion
3e 9
§ g Botdn de encendido/apagado

ABMOg

Conexion de la fuente de alimentacion

Botén encendido/apagado

Tabla 2. Descripcion de los LEDs

6.CONFIGURACION AVANZADA

Un usuario avanzado puede cambiar la configuracion del equipo accediendo a él desde un ordenador con un
explorador de Internet (por ejemplo, Internet Explorer).

Por defecto, la direccion IP es asignada dindmicamente por el router de acceso de Telefénica. Sin un router, la
direccion IP del adaptador inalambrico de Altas Prestaciones, por defecto seré la 192.168.2.1. Configurando el
adaptador inaldmbrico con una direccién IP fija o dinamica, podra acceder al adaptador inaldmbrico desde un
navegador Web.

-

Conecte un cable Ethernet desde el PC a unos de los puertos del adaptador inaldmbrico.

N

Desde su navegador teclee, http://<ip del adaptador>. Por ejemplo si la ip de su adaptador es la
192.168.2.1 debera teclear en su navegador: http://192.168.2.1.

3. Introduzca como usuario “1234" y como contrasefa “1234" para acceder a la zona de gestion del equipo.

Para més informacion sobre la configuracion, consulte el manual del usuario del Adaptador Inaldmbrico de
Altas Prestaciones.

Para configurar los pardmetros de la red inalambrica, seleccione en el mend “Configuracion Inaldmbrica”. En
este ment de la Web de configuracion del equipo, podré cambiar nombre de la red inalémbrica, canal, tipo de
conexion y encriptacion.
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Figura 6. Aspecto del GUI del Adaptador

Con la utilidad de configuracion podra ver la configuracion y modificar otros parametros adicionales. Para mas
informacion consulte el manual de usuario.
Para el uso normal no es necesario modificar ningin parametro adicional de su configuracion por defecto.

Una vez finalizada la configuracién avanzada del equipo desconecte el cable Ethernet del ordenador y del
adaptador inaldmbrico. Recuerde configurar los parédmetros TCP/IP de la tarjeta de red Ethernet de su orde-
nador para su uso habitual.

Vuelva a instalar los adaptadores inaldmbricos como se indicaba en el capitulo “Instalacién de los Adaptadores
Inaldmbricos Altas Prestaciones” una vez reconfigurados.

Nota: Para evitar problemas en la sincronizacion, se debera respetar el diagrama de conexion descrito.



7.PROBLEMAS FRECUENTES

Windows muestra un
conflicto de direcciones ip
cuando intentas acceder
al interffaz  Web del
Adaptador.

No se obtiene direccion ip
cuando te conectas al
Adaptador Inalambrico de
Altas Prestaciones.

- Cuando hay mas de un Adaptador
Inaldambrico de Altas Prestaciones y estos
estan encendidos, pero no se han conectado
al Router Imagenio, todos los Adaptadores
Inaldambricos de Altas Prestaciones tendran
la direccion IP predeterminada 192.168.2.1.

- Cable Ethernet mal conectado

- Los equipos conectados por cable o de
forma inalambrica deben tener direcciones
(IP) de red en la misma red que el Adaptador
Inaldmbrico de Altas Prestaciones.

- El conflicto de IP sélo afecta al acceso a la
interfaz de usuario del Adatp. Inalambrico Altas
Prestaciones. No afecta al trafico de los
dispositivos que hay tras los Adaptadores
Inalambricos de Altas Prestaciones.

- Conecte uno de los Adaptadores Inalambricos
de Altas Prestaciones al router imagenio y este
obtendrd laip 192.168.1.90.

- Conecta el cable Ethernet al Adaptador
Inalémbrico.

- Los indicadores asociados con el puerto
Ethernet en la parte posterior del Adaptador
Inaldmbrico de Altas Prestaciones se
encienden cuando el cable Ethernet que
conecta el Adaptador Inaldmbrico de Altas
Prestaciones y la red estan bien conectados y
el Adaptador Inalambrico de Altas
Prestaciones esta encendido




8.RECICLAJE AMBIENTAL

No tire nunca el Adaptador inaldmbrico con los desechos domésticos. Pida informacién a su ayuntamiento
sobre las posibilidades de una correcta eliminacion que no arruine el medio ambiente. Respete siempre las
normas vigentes en la materia.

Los transgresores estan sujetos a las sanciones y a las medidas que establece la ley.
La caja de cartdn, el plastico contenido en el embalaje y las piezas que forman el Adaptador inaldmbrico se

pueden reciclar de acuerdo con las normas vigentes en Espafia en materia de reciclaje.

El simbolo del contenedor con la cruz, que se encuentra en el aparato, significa que cuando el
equipo haya llegado al final de su vida Gtil, deberé ser llevado a los centros de recogida previs-
mmmm (05 YQuesu tratamiento debe estar separado del de los residuos urbanos.



Telefénica de Espafia SAU, Gran Via 28, Registro Mercantil: Hoja M-213180, Folio 6, Tomo 13170, Inscripcion 12,

C.I.LF.: A-82018474

Empresa adherida al Sistema Arbitral de Consumo

9.ATENCION AL CLIENTE

TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. INFORMA

Deseamos agradecerle la confianza depositada en Telefonica de Espafa al haber adquirido uno de nuestros
equipos; y le informamos que para cualquier aclaracion, consulta o reclamacion, puede llamar de forma gra-
tuita a:

Atencion al cliente para ejecutar la garantia:

Particulares: 1004

Pymes y Profesionales: 900 10 10 10

Donde sera atendido por nuestros asesores, o si Ud. lo prefiere, visite la pagina comercial de Telefénica:
www.movistar.es

Para obtener informacién sobre el Servicio Postventa, consulta la Tarjeta de Garantia del Equipo.
Por dltimo indicarle que, para reclamaciones por escrito referidas a esta venta, puede dirigirse a Telefénica
de Espafia S.A.U, Gran Via 28, 28013 Madrid.
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10. DECLARACION DE CONFORMIDAD

NETGEAR

El declarante Gordon Matingly

Nombre o razén social NETGEAR INTERNATIONAL INC

Direccion Netgear International Ltd, 1st floor, Building 3, University Technology Centre,
Curraheen Road, Cork, Ireland

Teléfono +353 212333200

Fax +353 212333299

CIF W4003396A.

Declara bajo su propia responsabilidad que el producto:

Equipo Adaptador Inalambrico de Altas Prestaciones
Fabricante Netgear International Inc.

Pais de fabricacion China

Modelo WNHD3002G

Version Vi

Es conforme con las especificaciones técnicas que le son de aplicacion en el dia de la fecha segiin la Directiva 99/5 del
Parlamento Europeo y del Consejo del 9 de marzo de 1999, transpuesta a la legislacion espaiola mediante el RD
1890/2000, de 20 de noviembre de 2000 y en particular con:

Directiva de seguridad en baja tensién LVD 2006/95/EC
Directiva de compatibilidad electromagnética 2004/108/EC
Compatibilidad EN 301 489-1V1.9.2 (2011)
electromagnética
Inmunidad descargas

electrostaticas EN 61000-4-2 (2008-12)

Inmunidad EN 61000-4-3 (2010-04)

electromagnética

Interfaz inaldmbrica IEEE 802.11n

Compatibilidad CE EN 301 893V1.6.1(2011)

Seguridad EN 60950: 2006/A11:2009/A1:2010/A12:2011; EN 62311:2008

Asimismo, es conforme con el Real Decreto RD-208/2005 ( Directiva 2011/65/EU) sobre aparatos eléctricos y
electrénicos y de gestion de residuos

-

-
C_‘“:\};}---"’

C€05600 w prrcr

Compliance Manager. febrero, 22,2013
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